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1 Uvod

Hvala vam §to ste kupili uredaj TD Pilot tvrtke Tobii Dynavox!
Da biste osigurali optimalan rad ovog uredaja, odvojite malo vremena da pazljivo procitate ovaj priru¢nik.
TD PilotUredaj je dostupan u jednoj veli€ini.
TD Pilot je namjenski uredaj za generiranje govora koji ima moguénost dodavanja pra¢enja pogleda kao dodatka.
TD Pilot je Eye trackinguredaj s Apple iPad Pro 13" koji pokreée iPadOS verziju 18 ili noviju.
Ovaj priru¢nik za korisnike pokriva:
e TD PilotUredaj.

1.1 Objasnjenja simbola upozorenja
U ovom priruéniku koristimo pet (5) razina opomena kako slijedi:

Simbol napomene koristi se za obavjestavanje korisnika o ne€emu vaznom ili ne€emu na $to treba obratiti osobitu
paznju.

Savjetni simbol je koriSten za obavjestavanje korisnika ne¢ega ¢ega se korisnika ne bi dosjetio.

@ Simbol za oprez koristi se za obavjeStavanje o neemu $to moze prouzrociti Stetu na opremi ili njezin kvar.
Simbol upozorenja koristi se za obavjestavanje o ne€emu $to predstavlja znatan rizik od Stete po korisnika ako se
A upozorenje ignorira.

@)) Simbol velike jaCine zvuka Koristi se za obavjeStavanje o neCemu $to moze izazvati oStecenje sluha.

1.2 Simboli i oznake

U ovome odjeljku navedene su informacije o simbolima koji su upotrijebljeni na TD Pilot, njegovoj dodatnoj opremi ili
ambalazi.

Simboli ili oznake Opis

Upotreba oznake ,Made for Apple” znaci da je dodatna oprema dizajnirana za

. povezivanje posebno s Apple proizvodom (proizvodima) navedenim na oznaci te da ju je
ClPad proizvodac certificirao kao uskladenu sa standardima performansi tvrtke Apple. Apple nije
odgovoran za rad ovog uredaja niti za njegovu uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima. iPad Pro je zastitni znak tvrtke Apple Inc., registriran u SAD-u i drugim
zemljama i regijama.

Made for

O Stanje pripravnosti.

@ Status pracenja pogleda

3,5 mm priklju€ak za prekidac 1.
SWI

3,5 mm priklju¢ak za prekidac 2.
SW2

; Priklju¢ak za napajanje.

6 1 Uvod Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR



Simboli ili oznake Opis

Priklju¢ak za slusalice 3,5 mm.

D

Tablica 1: Oznaka uredaja

Simboli ili oznake Opis

Ova je certifikacijska oznaka koja se koristi na elektroni¢kim proizvodima koji su
proizvedeni ili se prodaju u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama i potvrduje da su
elektromagnetske smetnje iz uredaja ispod ograni¢enja koja je odobrila Savezna komisija
za komunikacije (Federal Communications Commission).

%)

CE je skracéenica za European Communities (Europske zajednice) i ta oznaka govori
carinskim sluzbenicima u Europskoj uniji da je proizvod u suglasnosti s jednom ili visSe
Direktiva EC.

N
M

Zbrinite otpad sukladno propisima u vasoj zemlji.

U suglasnosti sa zahtjevima u pogledu EMK u Australiji.

Oprema sigurnosnog razreda Il (pojacana izolacija).

Pogledajte korisnicki priru¢nik

Oznacavanje medicinskih proizvoda.

U suglasnosti sa zahtjevima u pogledu EMK u Japanu.

Obvezni certifikat za Kinu.

Proizvodac.

Zemlja proizvodnje

Navodi ovlastenog predstavnika.

Zastita od ulaska u kuciste prema IEC 60529

S AEEEEERTp"

Tablica 2: Strujni adapter

Simboli ili oznake Opis
Oznake za uvrstenje tipa L i tipa R za Kanadu i Sjedinjene Americke Drzave.
c @ us
LISTED

“ Priznata oznaka komponenti za Kanadu i Sjedinjene Ameri¢ke Drzave.

Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR 1 Uvod 7



Simboli ili oznake Opis

\
i

>
&

,
L

Japanska certifikacija za elektriCne/elektroniCke uredaje i komponente.

Obvezni certifikat za Kinu.

U suglasnosti sa zahtjevima u pogledu EMK u Australiji.

CE je skracéenica za European Communities (Europske zajednice) i ta oznaka govori
carinskim sluzbenicima u Europskoj uniji da je proizvod u suglasnosti s jednom ili viSe
Direktiva EC.

UKCA (Procjena sukladnosti UK) oznaka predstavlja oznaku za proizvode iz UK koja se
koristi za robu koja se plasira na trziste u Velikoj Britaniji (Engleska, Vels i Skotska).
Obuhvaca skoro svu robu za koju je ranije trebala CE oznaka.

Kineska RoHS uskladenost.

Oprema sigurnosnog razreda Il (pojacana izolacija).

55 @ggg@@

Fd
Z
4

Zbrinite otpad sukladno propisima u vasoj zemlji.

Znak UL Energy Verified potvrduje sukladnost sa zahtjevima i postupcima odabranih

Energy Verified
Rendement propisa o energetskoj ucinkovitosti, istovremeno pomazudi osigurati vjerodostojnost
Energétique Verifié dobivenih podataka jer ih je izmjerio UL, pouzdana i neovisna treca strana za Sjedinjene

Ameri¢ke Drzave i Kanadu.

Nova standardna razina u€inkovitosti DOE VI nalaze da potro$nja energije u praznom
hodu ne smije prelaziti 0,100 W za EPS od manje od 1 W do najviSe 49 W, te ne smije
prelaziti 0,210 W za EPS vece od 49 W do najvise 250 W.

Samo za uporabu u zatvorenim prostorima.

O ©

Ova je certifikacijska oznaka koja se koristi na elektroni¢kim proizvodima koji su
proizvedeni ili se prodaju u Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i potvrduje da su
elektromagnetske smetnje iz uredaja ispod ogranic¢enja koja je odobrila Savezna komisija
za komunikacije (Federal Communications Commission).

1.21 Oznaka proizvoda

Oznaka TD Pilotproizvoda nalazi se ispod podesivog stalka na donjoj strani uredaja, vidi llustracija 1: Lokacija etikete
proizvoda, stranica 8.

llustracija 1: Lokacija etikete proizvoda

Pozicija

Opis

1

Oznaka proizvoda

Okrenite podesivu podlogu kako biste pristupili etiketi proizvoda.

8 1 Uvod

Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR




1.3 Namijenjena svrha

Namijenjen jeTD Pilot prvenstveno kao uredaj za generiranje govora. NamijenjenTD Pilotje da pruzi i posluzi kao dopuna
svakodnevnoj komunikaciji za osobe koje imaju poteskoce s govorom zbog ozljede, invaliditeta ili bolesti. Ova namjena
odrazava se u znacajkama dizajna kao $to su dugotrajne baterije, vrhunska kvaliteta zvuka, visoka izdrzljivost i
alternativni nacini unosa, ukljucujuci Tobii Eye tracking.

Kontraindikacije: Uredaj TD Pilot nikada ne bi smio biti korisniku jedino sredstvo komuniciranja vaznih
A informacija.

U slu€aju kvara uredaja TD Pilot, korisnik ne moze komunicirati pomocu njega.

1.4 Sadrzaj paketa

n Preporucuje se sacuvati originalnu ambalazu TD Pilot.

Ako se uredaj treba vratiti Tobii Dynavox zbog problema koji su pokriveni jamstvom ili radi popravke, za slanje se
treba koristiti originalna ambalaza ili odgovaraju¢a zamjenska ambalaza. Vecina prijevoznika zahtijeva da oko
uredaja bude najmanje oko 5 cm zastitne ambalaze.

Napomena: Zbog propisa ameri¢ke organizacije Joint Commission, sav ambalazni materijal (ukljucujuci kutije) koji
se Salje Tobii Dynavox tvrtki mora se baciti.

Predmeti u nastavku prilozeni su u vasem TD Pilot paketu:

1TD Piloturedaj s ugradenim sustavom Tobii ISSTDL modul za pra¢enje pogleda
Unaprijed instalirana ConnectlT/Rehadapt montazna ploca

TD Snap® (Prethodno instalirano)

TD Talk (Prethodno instalirano)

Punja¢ s USB-C kabelom

Phillips odvija¢

Kratke upute

Dokument o sigurnosti i sukladnosti propisima

Podesivi nosa¢

Futrola za noSenje

Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR 1 Uvod 9



2 Sigurnost

TD Pilot uredaj je testiran i odobren kao usuglasen sa svim specifikacijama i standardima navedenim u odjeljku Dodatak
B Informacije o sukladnosti standardima, stranica 39 ovog priru¢nika i u Dodatak D Tehnicke specifikacije, stranica 42 --
ukljucuju¢i standard medicinskih proizvoda (klasa 1 / tip B), ali nije ogranic¢en na njih. Bez obzira na to, da bi se osigurao
siguran rad uredaja TD Pilot, na umu treba imati nekoliko sigurnosnih upozorenja:

Svaki ozbiljan incident koji se dogodio u vezi s TD Pilot treba prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice
n u kojoj je korisnik i/ili pacijent smjesten.

f Nije dopusteno nikakvo prepravljanje ove opreme.

Popravke na uredaju Tobii Dynavox smije obavljati samo tvrtka Tobii Dynavox ili servisni centar s ovlastenjem
tvrtkeTobii Dynavox.

Kontraindikacije: Uredaj TD Pilot nikada ne bi smio biti korisniku jedino sredstvo komuniciranja vaznih
A informacija.

U slu€aju kvara uredaja TD Pilot, korisnik ne moze komunicirati pomocu njega.

TD Pilot se ne moze koristiti kao uredaj za odrzavanje Zivota i na njega se ne treba oslanjati u slu¢aju gubitka
funkcije uslijed nestanka napajanja ili drugih uzroka.

f Ako se mali dijelovi odvoje od uredaja TD Pilot, postoji opasnost od guSenja.
Uredaj TD Pilot se ne smije izlagati ili se Kkoristiti po kiSi ili vremenskim uvjetima izvan uvjeta navedenih u
Tehnickoj specifikaciji uredaja TD Pilot .

Uredaj TD Pilot smije se upotrebljavati samo s posebnim priborom za uredaj TD Pilot uz koji su priloZzene i upute
A za montazu.

Kabel za napajanje moZe predstavljati opasnost od guSenja kod male djece. Nikad ne ostavljajte malu djecu same
A s kabelom za napajanje.

Mala djeca ili ljudi sa smanjenom kognitivnom sposobnos$c¢u ne smiju imati pristup uredaju TD Pilot ili ga koristiti
bez roditeljskog ili starateljskog nadzora

@ U slu€aju daTD Piloturedaj zakaze ili dode do ESD dogadaja, ponovno pokrenite uredaj.
Ne lijepite nikakve ukrase, naljepnice, papire ili sli€¢no na stranu TD Piloturedaja s ekranom. To mozZe ometati rad
Eye tracking ili zaslon koji je osjetljiv na dodir.

@ Nikad nemojte na silu spajati priklju¢ak u ulaz. Ako se konektor i priklju€ak ne spajaju lako, vjerojatno ne

odgovaraju jedan drugom. Provjerite odgovara li priklju€ak utoru ulaza i jeste li pravilno postavili konektor u
odnosu na priklju¢ak.

10 | 2 Sigurnost Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR



21 Izbjegavanje ostecenja sluha

sprijecilo, glasnoc¢u treba podesiti na sigurnu razinu. S vremenom mozete postati neosjetljivi na visoke razine
zvuka koje vam zvucati prihvatljive, a ipak vam mogu ostetiti sluh. Ako osjetite simptome kao $to je zvonjava u
usima, smanijite glasnocu ili prekinite koristiti sluSalice. Sto je glasno¢a veéa, brze ¢e negativno utjecati na vas
sluh.

@)) Ako se slusalice ili zvu&nici upotrebljavaju pri jakoj glasno¢i, moze doci do trajnog gubitka sluha. Kako bi se to

Stru¢njaci za sluh predlazu sljedeée mjere za zastitu sluha:

e Ogranicite vrijeme koriStenja sluSalica pri velikoj glasnoci.
e |zbjegavajte pojaCavati zvuk da biste izolirali zvukove iz bu€nog okruzenja.
e Smanjite glasno¢u ako ne moZete ¢uti osobe koje govore u vasoj blizini.

Da biste utvrdili sigurnu razinu glasnoce:

e Namjestite glasnocu na nisku postavku.
e Lagano pojacavajte zvuk dok ga ne budete ¢uli ugodno i jasno, bez izobli¢enja.

Uredaj TD Pilot moze proizvoditi zvukove u rasponima decibela koji kod osoba s normalnim sluhom mogu

@)) uzrokovati gubitak sluha, ¢ak i ako su izloZzene manje od minute. Maksimalna razina zvuka u jedinici podudara se
s razinama zvuka koje zdrav mladi Covjek moZe proizvesti dok vriti. Kako je TD Pilot uredaj je zamisljena kao
protetski glas, dijeli iste moguénosti i potencijalni rizik od oStecenja sluha. U ponudi su visi rasponi decibela koji
omogucuju komunikaciju u bu€nom okruzju i trebaju se Koristiti pazljivo i samo kad je potrebno u buénim
okruzjima.

2.2 Napajanje i baterije

TD Pilot uredaj koristi litij-ionske baterije. Ove baterije imaju temperaturni raspon skladi$tenja od -20 °C / -4 °F do
A 40 °C/ 104 °F tijekom 3 mjeseca.

Premijestite TD Pilot uredaj u hladnije okruzenje i pricekajte da se baterija pravilno napuni..

Izbjegavaijte izlagati baterije vatri ili temperaturama iznad 50 °C / 122 °F. Ti uvjeti mogu dovesti do toga da baterija

A ne funkcionira pravilno, generira toplinu, zapali se ili eksplodira. Imajte u vidu da je u najgorem scenariju moguce
da temperatura premasi gore navedenu temperaturu, npr. u prtljazniku automobila za vruéeg dana. Zato, drzanje
uredaja, u vruc¢em prtljazniku auta s instaliranim baterijama moze vrlo vjerojatno dovesti do kvara.

Nemojte rastavljati ili oStetiti bateriju. Slijedite zakone i propise zastite okoliSa koji se primjenjuju u vaSem podrucju
prilikom odlaganja baterija.

Bateriju smije zamijeniti samo korisnik, i to s TDBW1 baterijskim paketom koji prodaje Tobii Dynavox. Postoji
A opasnost od eksplozije ako bateriju zamijenite pogresnim tipom.

Za sigurno rukovanje TD Pilot uredajem koristite samo punjace, baterije i dodatke odobrene od strane Tobii
Dynavox.

Ne otvarajte (osim poklopca baterije) niti mijenjajte kuc¢iste TD Pilot uredaja ili napajanja, jer biste mogli biti izlozeni
potencijalno opasnom elektricnom naponu. Uredaj ne sadrzi dijelove koji se mogu servisirati. Ako je TD Pilot
uredaj ili njegovi dodaci mehanicki osteceni, Nemojte ih koristiti.

f Ako baterija nije napunjena ili TD Pilot nije spojen na napajanje elektricnom strujom, uredaj TD Pilot ¢e se iskljuciti.
f Ako je kabel za napajanje postaje ostecen, kontakt Tobii Dynavox za zamjenu..

Nemojte spajati nikakve druge uredaje s napajanjem bez medicinske ucinkovitosti ni na koji priklju¢ak na TD Pilot

A uredaj. Nadalje, sve konfiguracije moraju biti u skladu s sistemskim standardom IEC 60601-1. Svaka osoba koja
priklju¢i dodatnu opremu na ulazni ili izlazni dio signala konfigurira medicinski sustav i stoga je odgovorna za
osiguranje da sustav udovoljava zahtjevima standarda sustava IEC 60601-1. Uredaj je namijenjen iskljuCivo za
medusobno povezivanje s opremom certificiranom prema normi IEC 60601-1 u okruZenju pacijenta i s opremom
certificiranom prema normi IEC 60601-1 izvan okruzenja pacijenta. Ako imate bilo kakve nedoumice, obratite se
odjelu tehnicke sluzbe ili lokalnom predstavniku.

Spojni priklju¢ak uredaja koristi se kao uredaj za iskljuivanje mreznog napajanja, stoga nemojte postavljati uredaj
TD Pilot u polozaj u kojem bi pristup uredaju za iskljuCivanje bio otezan.
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Za transport li-ion baterija primjenjuju se specijalni propisi. Ako se ispuste, zdrobe, probiju, bace se, neprimjereno
koriste ili dode do kratkog spoja, ove baterije mogu otpustiti opasne koli€ine topline i mogu se zapaliti, a opasne su
u pozarima.

Transportirate li litij-metalne ili litij-ionske baterije ili ¢elije procitajte IATA propise: http://www.iata.org/whatwedo/
cargo/dgr/Pages/lithium-batteries.aspx

f Nemojte ostavljati baterije prazne dulje vrijeme kako biste izbjegli duboko praznjenje.

f Trebao bi TD Pilot se koristiti samo s NGE60-TD napajanjem .

2.3 Montaza

TD Pilot treba montirati u skladu sa uputama za odobrene dijelove za montiranje koji se koriste. Ni Tobii Dynavox
A ni njezini zastupnici nisu odgovorni za ostecenje ili ozljede osoba ili imovine uslijed pada TD Pilot sa stalka.
Montiranje TD Pilot obavlja korisnik na vlastiti rizik.

24 Hitne situacije

Nemojte se oslanjati na uredaj kada se radi o hitnim pozivima ili bankovnim transakcijama. Preporucujemo da
A imate viSe nacCina za komuniciranje u hitnim situacijama. Bankovne transakcije treba obavljati isklju€ivo pomocu
sustava koji je preporucila i odobrila vada banka prema svojim standardima.

2.5 Infracrveni

TD Pilot emitira pulsirajuce infracrveno (IR) svjetlo iz sustava za pracenje pogleda. Drugi uredaji kontrolirani IR-om
A ili uredaji koji su osjetljivi na uznemiravanje IR svjetlom mogli bi biti pod utjecajem IR svjetlom koje se emitira iz.
TD Pilot. Nemojte koristite TD Pilot u blizini takvih uredaja ako je njihova funkcionalnost od presudne vaznosti.

2.6 Epilepsija

Neki ljudi s Fotosenzitivnom epilepsijom podloZni su epilepti€nim napadima ili gubitku svijesti pri izlaganju
A odredenim trepéucim svjetlima ili uzorcima svjetla u svakodnevnom Zivotu. To se moze dogoditi ¢ak i ako osoba
nema epilepsiju u svojoj povijesti bolesti ili nikada nije imala niti jedan epilepti¢ki napada;.

Kod osoba s fotosenzitivnom epilepsijom takoder su moguci problemi sa zaslonima televizora, nekim arkadnim
igrama i bljeskajucim fluorescentnim zaruljama. Takve osobe mogu doZivjeti napadaje gledajuéi odredene slike ili
uzorke na monitoru, ili ak kada su izloZzene izvorima svjetlosti uredaja za pracenje oka. Procjenjuje se da priblizno
3-5% ljudi s epilepsijom ima ovaj tip fotosenzitivne epilepsije. Mnogi ljudi s fotosenzitivnom epilepsijom osjecaju
"auru" ili imaju Cudan osjeca;j prije nego $to dode do napadaja. Ako se osjetite Cudno tijekom uporabe, odvratite
pogled od uredaja za pracenje oka.

2.7 Struja

Nemojte otvarati kuciste uredaja osim poklopca baterije, TD Pilot jer se mozete izlozZiti potencijalno opasnom
A elektricnom naponu. Uredaj ne sadrzi dijelove koje moze servisirati korisnik.

2.8 Softver

Oni softveri koji nisu unaprijed instalirani na uredaj TD Pilot instaliraju se na vlastiti rizik korisnika. Vanjski softver
mogao bi uzrokovati kvar na uredaju TD Pilot i jamstvo ga kao takvog mozda nece pokriti.
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29 Sigurnost djece

TD Pilot je napredni raCunalni sustav i elektronicki uredaj. Kao takav, sastoji se od mnogo dijelova koji se mogu
A odvojiti. U rukama djeteta, postoji moguénost da se neki od tih dijelova moze odvoje od uredaja i predstavljaju
opasnost od gusenja ili moguc¢nost drugih opasnosti za dijete.

Mala djeca ne smiju imati pristup uredaju ili se njime Koristiti bez roditeljskog ili starateljskog nadzora.

210 Pratitelj oka

Neki ljudi mogu osjetiti odredenu koli€¢inu zamora (uslijed namjernog fokusiranja oka i jake koncentracije) ili ¢ak

A suhocu ociju (uslijed rjedeg treptanja) prilikom navikavanja na softver Eye tracking (Upravljanje racunalom). Ako
osjetite zamor ili suho¢u ociju, usporite privikavanje i ogranicite duljinu svojih sesija sa softverom Eye tracking na
razinu koja vam je ugodna.

Ako je potrebno, posavjetujte se sa zdravstvenim djelatnikom o upotrebi kapi za o¢i za ponovno vlazenje.

211 Drugi proizvodaci

Tobii Dynavox ne preuzima nikakvu odgovornost za posljedice koje proizlaze iz uporabe TD Pilot na nacin koji nije
A u skladu s njegovom namjenom, uklju€ujuci upotrebu TD Pilot sa softverom i/ili hardverom drugih proizvodaca,
¢ime se mijenja njegova namjena.
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3 Pregled uredaja

3.1

Pregled opreme

TD Pilotima neke ugradene znacajke.
Standardne znacajke: 1 x prac¢enje (Market dependent)pogleda, 2 x zvucénika, 2 x priklju¢ka za prekidac, 1 x mikrofon,

1 x priklju¢ak za sluSalice, 2 x tipke i 1 x USB-C priklju¢ak.

3.2

3.21

Izgled uredaja

Prikljucci, senzori i tipke uredaja

f

-

2/
s 2
llustracija 2: Sprijeda i s desne strane
Pozicija |Opis Pozicija |Opis
1 Ugradeni Tobii ISSTDL sustav za pracenje 4 USB-C priklju¢ak za napajanje
pogleda
2 Mikrofon 5 Sklopiva noga
3 Ulaz za slu$alice od 3,5 mm 6 Tipka za ukljucivanje na uredaju s iPadOS-om

14 3 Pregled uredaja
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llustracija 3: Leda i lijeva strana

Pozicija |Opis Pozicija |Opis

9 Gumb za isklju¢ivanje 15 Preklopni priklju¢ak broj 1

10 Status LED-a 16 Preklopni priklju¢ak broj 2

11 Partnerski prozor 17 Zvucnici

12 Montazna plo¢a 18 Priklju¢ak za punjenje iPadOS uredaja

13 Gumb za pracenje statusa oka 19 USB-C — unutarnji USB-C kabel

14 Ugradeni USB-C priklju¢ak 20 Tipke za glasnocu na uredaju s iPadOS-om

Nikad nemojte na silu spajati priklju¢ak u ulaz. Ako se konektor ne moze umetnuti s razumnom lako¢om, mozda
@ nije kompatibilan. Provjerite da konektor odgovara priklju¢ku i da je ispravno orijentiran prije spajanja.
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4 Baterije u uredaju

4.1 Baterije

TD Pilot uredaj ima dvije ugradene baterije. Jedna baterija u uredaju s iPadOS-om i jedna u TD Pilot Base.
Da provijerite status baterije iPada u TD Pilot

e U TD Talk e status baterije biti prikazan u gornjem desnom kutu zaslona.
e Status baterije TD Snap® prikazuje se na nadzornoj plogi.
e U TD CoPilot, vidi 6.3.2 Baterija, stranica 31

Da biste provijerili status baterije TD Pilot Base u TD Pilot:

e Na trenutak pritisnite tipku za ukljucivanje dok je uredaj ukljucen.
e U TD CoPilot, vidi 6.3.2 Baterija, stranica 31

Na partnerovom zaslonu indikator razine baterije pojavit ¢e se na nekoliko sekundi i prikazati status baterije TD Pilot
Base. Nema indikatora baterije (npr. LED) koiji bi upozorio kada je baterija niska. Napajanje se dijeli izmedu baterije
iPadOS uredaja i TD Pilot baterije tako da Ce, pri neprekidnoj upotrebi, obje dosegnuti 0% otprilike u isto vrijeme. iPadOS
¢e na zaslonu uredaja prikazati vlastito upozorenje kada preostane 10% i 5% baterije. Obi¢no to znaci da je i baterija TD
Pilot pri kraju. Vise informacija potraZite u odjeljku Dodatak D Tehnicke specifikacije, stranica 42.

4.2 Punjenje uredaja

1. Povezite USB-C napojni kabel na USB-C napojni priklju¢ak na TD Pilot uredaju.
2. PrikljuCite adapter za napajanje u elektri¢nu uti¢nicu i punite TD Pilot uredaj dok baterija nije potpuno napunjena.

n TD Pilot ¢e se automatski ukljuciti tijekom punjenja ako je TD Pilot iskljucen.
Za temperature punjenja baterije i pohranu uredaja, pogledajte odjeljak 2 Sigurnost, stranica 10.

4.2.1  Status ponasanja LED lampice
Status LED lampica ¢e svijetliti s tri (3) razliCite boje.

e Kvar — crveno
e Punjenje — Plavo
e Ukljucenje — pulsirajuce zeleno

Vise informacija potrazite u odjeljku Dodatak C Informacije o LED statusu, stranica 41

4.3 Promjena baterije

Bateriju smije zamijeniti samo korisnik, i to s TDBW1 baterijskim paketom koji prodaje Tobii Dynavox. Postoji
A opasnost od eksplozije ako bateriju zamijenite pogresnim tipom.

Da biste zamijenili bateriju, slijedite upute priloZzene uz paket zamjenske baterije.
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5 Koristenje uredaja

Za postavljanje TD Pilot uredaja nisu potrebne nikakve vjestine osim ¢itanja i koriStenja ruku za viSe koraka. Slijedite ovaj
korisnicki priru¢nik i vodi¢ za pocetak.

5.1 Minimalni IT i sistemski zahtjevi

5.1.1 Opcenito

TD Pilot je softverski sustav medicinskog uredaja koji uklju€uje namjenski hardver i integriranu ra€unalnu platformu.
Pravilno funkcioniranje zahtijeva upotrebu unutar TD Pilot sustavnog okruzenja koje je odredio proizvodac. Koristenje
izvan ovih navedenih uvjeta moze rezultirati smanjenim performansama ili gubitkom funkcionalnosti.

5.1.2  Hardversko okruzenje

TD Pilot pruza se kao cjelovit sustav koji se sastoji od hardverskih komponenti odobrenih od proizvodaca, ukljuéujuci
integriranu racunalnu platformu temeljenu na iPadu i hardver za praéenje pogleda. Za namijenjenu svrhu TD Pilot nije
potrebna dodatna vanjska ratunalna oprema.

Hardver koji je isporucio proizvoda¢ konfiguriran je i provjeren kako bi podrzao instalirani operativni sustav i softver
uredaja. Samo hardverske komponente koje je isporucio ili odobrio proizvodac smiju se koristiti s TD Pilot.

5.1.3  Operativni sustav i softversko okruzenje

TD Pilot radi na podrzanoj iPadOS platformi. Verzija operativnog sustava i konfiguracija sustava kontroliraju se i
provjeravaju od strane proizvodaca kao dio sustava TD Pilot.

Samo softverske aplikacije, konfiguracije i kompatibilne aplikacije treéih strana koje je odobrio proizvoda¢ smiju biti
instalirane ili koriStene. Instalacija nepodrzanog softvera, izmjena postavki sustava ili koriStenje nepodrzanih verzija
operativnog sustava moze utjecati na rad uredaja i nije preporucljivo.

5.1.4 IT mrezno okruzenje
Povezivost mreze nije potrebna za osnovnu komunikacijsku funkcionalnost uredaja.

Ako se koristi mrezna povezanost (na primjer za azuriranja softvera, upravljanje licencama, usluge u oblaku ili daljinsku
podrsku), uredaj treba biti priklju¢en na stabilnu, standardnu TCP/IP mrezu. Dostupnost i performanse mreze mogu
utjecati na ove opcionalne funkcije.

5.1.5 IT sigurnost i kontrola pristupa

Uredaj se oslanja na sigurnosne mehanizme koje pruza temeljni operativni sustav kako bi podrzao integritet sustava i
zastitu podataka.

Pristup uredaju treba biti ograni€en na ovlastene korisnike putem dostupnih mehanizama kontrole pristupa na razini
uredaja. Korisnici bi trebali slijediti opée dobre prakse za sigurnost uredaja, uklju€ujuci odrzavanje kontrola pristupa
sustavu i primjenu azuriranja softvera koje je dostavio proizvoda¢ kad god su dostupna.

5.2 Pokretanje uredaja
Zapocnite TD Pilot na sljede¢i nacin:
1. Pritisnite tipku za uklju¢ivanje na straznjoj strani TD Pilot. (Pozicija 9 u )

n TD Pilot ¢e se automatski ukljuciti tijekom punjenja ako je TD Pilot iskljucen.

Kada ste ukljucili uredaj, LED za napajanje Ce svijetliti crveno, a pulsirati plavo ili zeleno.

Na primjer, puna plava boja oznac¢ava da se puni, ali nije uklju¢ena. Ako LED treperi (bilo koje boje), TD Pilot je uklju¢en.
Inage je ISKLJUCENO.

Za vise informacije o ponasanje LED lampice, vidi 4.2.7 Status ponasanja LED lampice, stranica 16.
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5.3 Iskljuenje uredaja

iPadOS uredaj se TD Pilot Base samostalno isklju€io. TD Pilot Base se moze iskljuciti samo pritiskom na tipku za
ukljucivanje.

Obi¢no iPadOS uredaj nikada ne treba iskljucivati, bas kao i mobitel. Kada je zaslon zaklju€an, baterija iPadOS uredaja
traje danima bez punjenja.

Da biste iskljucili TD Pilot Base, pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje (pozicija 9 u ) 3 sekunde. Ako dodatna oprema iz
nekog razloga zakaze ili ne reagira, drzite tipku za uklju¢ivanje 10 sekundi kako biste je prisilno iskljucili.

5.4 Prvo pokretanje

Kada prvi put pokrenete TD Pilot, potrebno je proc¢i kroz Apple iskustvo ,out of the box”. Na kraju postavljanja, na Apple
iPadOS uredaj bit ¢e instalirane aplikacije specificne za TD Pilot. Cijeli postupak postavljanja traje izmedu 10 i 15 minuta.
5.5 Postavljanje pristupa pogledom

n Ako je primjenjivo

Da NE Omogucite postavke pracenja pogleda u iPadOS-u pod Postavke/Pristupacnost/Pracenje pogleda. To ¢e
@ ometati TD Pilot sustav za pracenje pogleda.

5.5.1  Konfiguriranje iPadOS-a za pristup pogledom

Kora Lokacija Radnja
k

1

* (uiPadOS-u).
2 Na lijevoj strani  Odaberite Face ID i Sifru.

Odaberite Postavke

n Nije dostupno na financiranim/upravljanim uredajima.
3 Na desnoj strani  Ukljugite USB dodatke pod DOZVOLI PRISTUP KADA JE ZAKLJUCANO.

n Nije dostupno na financiranim/upravljanim uredajima.
Na lijevoj strani  Odaberite pocetni zaslon i dok.
Na desnoj strani Odaberite Koristi velike ikone aplikacija, u odjeljku IKONE APLIKACIJA.
Na lijevoj strani  Odaberite Prikaz i svjetlinu.
Na desnoj strani Odaberite Tamno, pod IZGLEDOM.
Odaberite veli¢inu teksta.
Pomaknite kliza€ veli€ine teksta skroz udesno.

© 00 N O O >

n ovo povecava veli€inu teksta u svim kompatibilnim aplikacijama.
10 Nallijevoj strani  Odaberite Prikaz i svjetlinu.
11 Nadesnoj strani Odaberite prikaz.

“ Ova postavka nije dostupna na iPadima manjim od 11 in¢a.

12 Odaberite zumirano.

13 Odaberite skup.

14 Odaberite "Koristi zumirano" u skoénom prozoru.
15 Nallijevoj strani  Odaberite Opéenito.

16 Odaberite Iskljuéi

17  Pritisnite gumb za ukljucivanje na uredaju s iPadOS-om da biste ga ponovno pokrenuli. (Pozicija 6 u ).
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5.5.2  Postavljanje AssistiveTuch-a

AssistiveTouch je namijenjen osobama koje imaju poteskoca s dodirivanjem zaslona. Izbornik AssistiveTouch
omogucuje vam izvodenje "dodirnih" funkcija, poput dodirivanja i pomicanja, pomocu pogleda. Takoder pruza kratice
dostupne pogledom za stavke poput po€etnog zaslona i upravitelja aplikacija, do kojih se obi¢no pristupa gestama.
AssistiveTouch se koristi za pristup putem pogleda u sve iOS aplikacije, osim u TD komunikacijske aplikacije,
uklju€uju¢iTD Snap® i TD Talk.

AssistiveTouch nije namijenjen za TD Snap® i TD Talk. Aplikacije TD Snap® i TD Talk omogucuju unos pomocu
pogleda bez omogucenog AssistiveToucha.

Kora Lokacija Radnja
k

1

# (uiPadOS-u).

Na lijevoj strani  Odaberite Pristupaénost.

Na desnoj strani Odaberite Dodir, pod FIZICKO | MOTORNO.
Odaberite AssistiveTouch
UkljuCite AssistiveTouch.

Odaberite Postavke

a b~ WN

n Pogled u oci je sada omogucen.

Vidjet Cete pokazivac koji pokazuje polozaj vaSeg oka. Gumb izbornika AssistiveTouch
pojavljuje se na desnoj strani zaslona.

n Ako se od vas trazi da prilagodite glavni izbornik, odaberite Otkazi.
6 Povucite gumb izbornika AssistiveTouch u gornju trec¢inu zaslona s desne strane.

5.5.3 Prilagodba izbornika AssistiveTouch

Kora Lokacija Radnja
k

1

Odaberite Postavke S (u iPadOS-u).

2 Na lijevoj strani  Odaberite Pristupa€nost.

3 Na desnoj strani Odaberite Dodir, pod FIZICKO | MOTORNO.

4 Odaberite AssistiveTouch.

5 Odaberite Prilagodbu glavnog izbornika.

6 Odaberite + da promijenite broj ikona na 8.

7 Odaberite Centar za obavijesti.

8 Povucite do dna popisa.

9 Odaberite prebacivanje pauze/nastavka trajanja.
10 Dodirnite bilo gdje izvan popisa da ga zatvorite.

11 Odaberite gumb Gesture.

12 Povuci za pomicanje izbornika.

13 Odaberite izbornik Pomakni.

14 Dodirnite bilo gdje izvan popisa da ga zatvorite.

15 Nastavite uredivati ikone izbornika dok va$ izbornik ne bude ovakav:
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Izbornik AssistiveTouch za TD Talk AssistiveTouch izbornik za TD Snap

5.5.4  Konfiguriranje kontrole zadrzavanja

Kora Lokacija Radnja
k

1

Odaberite Postavke " (4 iPadOS-u).

Na lijevoj strani  Odaberite Pristupa€nost.

Na desnoj strani Odaberite Dodir, pod FIZICKO | MOTORNO.
Odaberite AssistiveTouch.
Povucite prema Kontroli zadrzavanja
Ukljucite Kontrolu zadrzavanja.
Povuci do dna.

0 N O Ok~ WD

Odaberite — (znak minus) pokraj sekundi kako biste promijenili vrijeme zadrzavanja na 1,5
sekundi.

n Ovo podeSavanje vremena zadrzavanja je za pocetak. Mozete kasnije ponovno promijeniti
vrijeme zadrZavanja kako bi odgovaralo vasim potrebama.

9 Povucite prema gore s donjeg srediS$njeg dijela zaslona da biste otisli na Po¢etni zaslon.

5.5.5 Budenje i otklju¢avanje uredaja

VaS8TD Pilot se automatski aktivira kada sustav za pracenje pogleda detektira vase oci. Otklju€ajte odabirom gumba TD
Pilot AssistiveTouch, a zatim gumba Home.

Isprobajte sada:

Pritisnite gumb za uklju€ivanje na uredaju s iPadOS-om (pozicija 6 u ) da biste zakljucali TD Pilot.
Pogledajte ekran nekoliko trenutaka.

Uredaj TD Pilot ¢e se probuditi i prikazati zaslon zaklju¢avanja.

Dodirnite ili upotrijebite o€i za odabir gumba izbornika AssistiveTouch.

. Odaberite Home.

O

@ Ako ste zainteresirani za dodatnu sigurnost na svom uredaju, preporu¢ujemo koristenje Face ID-a. Face ID vam
! omogucuje otklju¢avanje TD Pilot bez upisivanja Sifre svaki put.

Postavite Face ID u Postavke iPadOS-a > Face ID i lozinka.
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5.6 Koristenje aplikacija s AssistiveTouchom (ako je primjenjivo)

Kada budete spremni prijeci izvan svog komunikacijskog softvera, pomoc¢u AssistiveToucha pristupit ¢ete ostalim
aplikacijama na svom iPadu. Postavke i ponasanja AssistiveTouch-a za prac¢enje pogleda razlikuju se od onih u vasem
komunikacijskom softveru, stoga ¢ete mozda morati napraviti prilagodbe u Postavkama sustava iPadOS.

Pause/Resume Scroll Up
Dwell

-

1 1
1 ]
1 1
1 i b
i i
1 '

.

~

|

Move Menu Scroll Down Home

-

AssistiveTouch izbornik za TD Talk AssistiveTouch izbornik za TD Snap®

AssistiveTouch izbornik je navigacijski alat pristupaan putem pogleda koji vam omoguéuje dodirivanje, prevlacenje,
podeSavanje glasnoce, prebacivanje izmedu aplikacija i jo§ mnogo toga pomocu o€iju.

n Obavezno pogledajte kartice Refining Eye Gaze ako imate poteskoca pri koriStenju AssistiveTouch-a.

5.6.1 Pristup izborniku AssistiveTouch
TD Talk
1. Fiksirajte pogled ispod zaslona, u sredini znaCajke za pracenje oka ili u njezinu podrucju.

Gumb (AssistiveTouch) postat ¢e vidljiv u donjem srednjem dijelu zaslona.
2. Odaberite gumb (AssistiveTouch) za aktivaciju AssistiveTouch-a.
Gumb. (AssistiveTouch) postat ¢e vidljiv na zaslonu.

3. Odaberite gumb. (AssistiveTouch) za otvaranje izbornika AssistiveTouch.
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TD Snap

1. Odaberite gumb Nadzorna plo¢a u alatnoj traci.
2. Odaberite gumb Eye Gaze (iOS).
3. Odaberite gumb Pokreni AssistiveTouch.

Gumb (AssistiveTouch) postat ¢e vidljiv na zaslonu.

4. Odaberite gumb. (AssistiveTouch) za otvaranje izbornika AssistiveTouch.

Scroll Right

Mrjn .-P:A_e-n u Sc-ré}il -Dﬂ;u' n

5.6.2 Odmoriti se kad je potrebno
Pauzirajte pracenje pogleda kako biste Citali ili odmarali, a zatim nastavite pratiti pogled kad god Zelite.

1. Pristupite izborniku AssistiveTouch.

ViSe informacija potrazite u odjeljku 5.6.7 Pristup izborniku AssistiveTouch, stranica 21
2. Odaberite Pauziraj zadrzavanje kako biste pauzirali pracenje pogleda.

ﬂ Ponovite korake za nastavak pracenja pogleda.

5.6.3 Koristenje uredaja o€ima

Opcije Dodir i Pomicanje dostupne su u izborniku AssistiveTouch na vrhunskoj razini. Ostale geste dodira, kao $to su
drzanje i povlacenje, dugo pritiskanje i dvostruko tapkanje, nalaze se pod Prilagodeno u izborniku AssistiveTouch.

Za pomicanje
1. Pristupite izborniku AssistiveTouch.
ViSe informacija potrazite u odjeljku 5.6.7 Pristup izborniku AssistiveTouch, stranica 21
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2. Ovisno o komunikacijskom softveru:

Za TD Talk: Za TD Snap:

1. Odaberite gumb Pomicanje iz izbornika 1. Odaberite smjer listanja iz izbornika AssistiveTouch.
AssistiveTouch. 2. Postavite pokaziva¢ na podrucje zaslona na kojem

2. Odaberite smjer pomicanja. Zelite pomaknuti se.

3. Postavite pokaziva¢ na podrucje zaslona na kojem
zelite pomaknuti se.

AssistiveTouch se vraca na tap nakon Sto izvrSite drugu radnju poput pauziranja ili pomicanja. MozZete promijeniti radnju
na koju se vraca ili je potpuno ukloniti u: iPadOS Postavke > Pristupa¢nost > Dodir > AssistiveTouch > Radnja za
povratak.

5.6.4 PremjeStanje gumba AssistiveTouch
MozZda ¢ete morati premjestiti gumb AssistiveTouch po ekranu kako vam ne bi smetao.

1. Pristupite izborniku AssistiveTouch.

Vise informacija potrazite u odjeljku 5.6.7 Pristup izborniku AssistiveTouch, stranica 21
2. Odaberite zibornik za pomicanje u izborniku AssistiveTouch.
3. Fiksirajte pogled na zaslonu na mjestu gdje Zelite da se pojavi gumb izbornika AssistiveTouch.

5.6.5 Odabir prikladnih aplikacija
Postavite si ova pitanja kada razmatrate aplikacije za koriStenje s pogledom ociju.

e Imate li vjestine (npr. tap, skrolanje, dugotrajno pritiskanje) potrebne za koristenje aplikacije?

e Ako nemate potrebne vjestine, je li aplikacija dobar nacin da vjezbate i razvijete vjestine?

e Je li aplikacija od velikog interesa? Kad si motiviran, vjerojatnije je da ce$ viSe raditi i ustrajati pri poku$aju pristupa
teSkim aplikacijama.

e Postoje li u iPad OS-u ili TD CoPilotu postavke koje mogu pomoci da aplikacija postane pristupacnija pomocu
pogleda? ViSe informacija potrazite u odjeliku A4.4 Fino podesavanje pracenja pogleda, stranica 37.

e Mozete li unutar aplikacije prilagoditi postavke svojim trenutacnim sposobnostima? Ovo moze ukljucivati promjenu iz
usmjerenog prikaza u vodoravni, prilagodbu postavki vremena odgovora ili vremenskog ograni¢enja u igrama,
zamjenu sloZenih zadataka (odabir i povlac¢enje) jednostavnijima (odabir) ili prikazivanje manjeg broja opcija na
ekranu.

5.7 Koristenje pra¢enja pogleda

Ako je primjenjivo
Uredaji TD Pilot rade precizno bez obzira na naocale, kontaktne lece, boju o€iju ili uvjete osvjetljenja. Eye tracking

omogucuje vam upravljanje iPadom o¢ima pomocu aplikacija AssistiveTouch. AssistiveTouch vam omogucuje interakciju
s aplikacijama i moze pomoci u poboljSanju iskustva pracenja pogleda putem raznih postavki.

5.7.1 Pozicioniranje

Pripremite korisnika za poc€etak koriStenja pracenja pogleda tako Sto ¢ete ga udobno smjestiti. Ako koriste naocale,
provjerite da ih nose i da su im lece Ciste.

Postavite TD Pilot na svoj sustav montaze ili na stabilnu povrsinu ispred korisnika, na razini njihovih ociju ili nesto ispod
nje, na udaljenosti od otprilike 65 cm (25,6 in¢a).

Ako je njihova glava nagnuta ulijevo ili udesno, nagnite i vi glavu TD Pilot da odgovara. Vazno je da kut povrSine zaslona
odgovara kutu lica korisnika.
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Vecini korisnika, kada sjede za stolom ili radnim stolom, bit ée potrebno da im je polozaj TD Pilotpostavljen viSe od
povrsine stola.

Mozda éete morati preciznije prilagoditi poloZaj uredaja tijekom koraka kalibracije, vidi 6.7 Kalibracija , stranica 28.

n Uvijek prilagodite polozaj uredaja korisniku, a ne obrnuto.

Sustav za montazu je najbolja opcija za precizno pozicioniranje uredaja koje se lako podesava tijekom dana. Dostupno
je nekoliko opcija montaze, uklju€ujuci podne nosace, stolne nosace i nosace za invalidska kolica. Posjetite
www.TobiiDynavox.com ili kontaktirajte svog lokalnog Tobii Dynavox partnera.

5.7.2  Savijeti za upotrebu na otvorenom

Navodimo nekoliko savjeta za bolje funkcioniranje uredaja za pracenje oka prilikom uporabe na otvorenome, posebno na
jakoj suncevoj svjetlosti.

e Moze pomodi rekalibriranje viSe puta tijekom dana zbog promjene uvjeta okoliSa, kao $to je promjena svjetla ili
izlazak napolje.

e Koristite kapu ili nesto sli¢no da zasjenite oci. To ¢e znatno poboljSali funkcioniranje uredaja za pracenje oka.
e |zbjegavaijte izravnu suncevu svjetlost na uredaju za pracenje oka za njegovo optimalno funkcioniranje.

f Postavljanje TD Pilot na izravnu suncevu svjetlost po vruéem danu moze uzrokovati njegovo pregrijavanje.

5.7.3  Kutija za pracenje (Track Box)

TD Pilot dopusta opseZno kretanje slobode glave. TD Pilot pravilno je kalibriran i postavljen ispred korisnika, daljnja
prilagodavanja nisu potrebna.

TD Pilot stvara industrijski vodeci track box pribliznih dimenzija 30 cm x 20 cm x 20cm /11,8 in x 7,9in x 7,9 in (éirina X
Visina x Dubina). Kutija za prac¢enje je nevidljiva kutija postavljena otprilike 60 cm (23,5 in¢a) ravno ispred tocke
neposredno iznad sredine ekrana.

Na 70 cm (27,5 in¢a) TD Pilot omogucuje bo¢nu slobodu kretanja glave u podrucju od otprilike 50 x 36 cm (20 x 14 inca)
ili 35 x 30 cm (13,8 x 11,8 in¢a), ovisno o tome kojim TD Pilot je o&nim pracenjem opremljen. ViSe informacija potrazite u
odjeliku Dodatak D Tehnicke specifikacije, stranica 42.

Da bi ispravno funkcionirao, Eye tracking, korisniku je u svakom trenutku potrebno najmanje jedno oko u okviru zapisa.

24 | 5 Koristenje uredaja Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR


https://www.tobiidynavox.com

5.7.4  Status pracenja pogleda

W42 Mon B Jun = =00 %

Cafibration ~ Accuracy — Settings

Center your eyes in the Track Status box.

Funkcija Track Status (Evidentiranje stanje) se koristi za provjeru da li je korisnik pravilno pozicioniran ispred pratitelja
ociju.
e Indikatori pogleda, dvije (2) bijele tocke, predstavljaju oci korisnika i njihov polozaj u odnosu na zaslon. Za optimalni
polozaj, pokazatelji oka trebaju biti u sredini crnog podrucja.
e Sarena traka s desne strane s bijelom strelicom — Koliko je korisnik udaljen ili blizu zaslona.
— Ako se bijela strelica nalazi u sredini zelenog podrucja na traci, korisnik je na optimalnoj udaljenosti od zaslona.
— Ako se strelica nalazi u donjem dijelu trake — pomaknite korisnika blize.
— Ako je strelica na gornjem dijelu trake — pomaknite korisnika dalje od uredaja.
1. Odaberite jedan od sljedecih nacina za pristup Track status (evidentiraj stanje)
— Odaberite gumb Status praéenja, polozZaj 13 na uredaju.

— Otvorite aplikaciju TD CoPilot odabirom ikone TD CoPilot s
2. Pozicionirajte korisnika.

5.8 Koristenje podesivog stalka

TD Pilot dolazi s ugradenim podesivim stalkom, koji omogucuje korisniku da postavi TD Pilot uredaj u viSe polozaja za
najbolji mogucéi Eye tracking.

Da biste koristili podesivu podlogu, slijedite ove upute:

1 Rasklopite podesivu postolje iz polozaja na dnu uredaja.

Podesiva podloga je sklopljena ispod donjeg dijela Okrenite podesivu stalku u Zeljeni polozaj.
uredaja.

2 Odaberite u kojoj poziciji ¢ete koristiti podesivu podlogu.
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Postavite TD Pilot u uspravan poloZaj. Podesite kut podesivog stalka kako biste osigurali TD
Pilot dobro poravnanje s korisnikom.

5.9 Koristenje partnerskog prozora

Partnerski prozor ¢e duplicirati prozor poruka uTD Snap® ili TD Talk. Radi privatnosti korisnik moze ukljuciti/iskljuciti
Partnerski prozor unutarTD Snap® ili TD Talk.

Postoje i druge opcije za Partnerski prozor koje se mogu ukljugiti/iskljuciti, poput opcija za prikaz teksta tijekom govora i
dodavanije elipsi tijekom tipkanja.

5.10 Prilagodavanje glasnoce

Za podeSavanje glasnoce upotrijebite gumb za poja¢avanje zvuka i gumb za stiSavanje na uredaju s iPadOS-om.

n Prilagodavanje zvuka takoder se moze vrsiti putem vaseg Tobii Dynavox komunikacijskog softvera.

n Za TD Talk, korisnik mora koristiti kontrole glasnoée u Control Centeru iPadOS-a.

5.11 Resetiranje uredaja

Da biste vratili uredaj na tvorni¢ke postavke, pogledajte sljedece informacije:
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Jezik
English
German
French
Spanish
Dutch
Swedish
Norwegian
Danish

Pojednostavljeni
kineski

Japanese
Italian
Finnish
Arabic
Bugarski

Veza
https://support.apple.com/en-us/108931
https://support.apple.com/de-de/108931
https://support.apple.com/fr-fr/108931
https://support.apple.com/es-mx/108931
https://support.apple.com/nl-nl/108931
https://support.apple.com/sv-se/108931
https://support.apple.com/no-no/108931
https://support.apple.com/da-dk/108931
https://support.apple.com/zh-cn/108931

https://support.apple.com/ja-jp/108931
https://support.apple.com/it-it/108931
https://support.apple.com/fi-fi/108931
https://support.apple.com/ar-sa/108931
https://support.apple.com/bg-bg/108931
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6 TD CoPilot

SoftverTD CoPilot se moze koristiti za kalibraciju pracenja pogleda, definiranje postavki za kalibraciju, provjeru trajanja
baterije itdTD Pilot Base.

Zelite li pristupiti aplikaciji TD CoPilot, slijedite ovaj postupak:

1. Odaberite TD CoPilot aplikaciju,s .

2. Aplikacija TD CoPilot se otvara.

6.1 Kalibracija o

Sustav za pracenje pogleda u TD Pilot moze se ovdje kalibrirati.
G:4L Mon 8 Jun = =100 7

Cafibration ~ Accuracy — Settings

Center your eyes in the Track Status box.

6.1.1 Pokreni kalibraciju

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.

2. Provjerite da je korisnik ispravno pozicioniran ispred TD Pilot uredaja.
Za vi$e informacija o pozicioniranju pogledajte5.7.7 Pozicioniranje, stranica 23 i 5.7.4 Status pracenja pogleda,
stranica 25.

3. Odaberite gumb Kalibriraj.
4. Pridrzavaj se uputa na zaslonu.

6.2 Tocnost

Na stranici To¢nost kalibracija se moze testirati pomocu unaprijed definiranih ciljeva na zaslonu kako bi se provijerilo
treba li korisniku ponovo kalibrirati sustav za pracenje pogleda.
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Pogledajte u svaku tocku u svakom krugu na zaslonu da biste vidjeli koliko je precizno pracenje ociju u tom podrucju.

6.3 Postavke

6.3.1 Kalibracija

16:53 Mo 9 Jun
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TOCKE KALIBRACIJE

Odaberite koliko ée se ciljeva koristiti za kalibraciju pra¢enja pogleda. Sto se vise to¢aka kalibracije koristi, to ée bolji biti
rezultat kalibracije:
1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.
2. Odaberite gumb Postavke.
3. Odaberite tocke kalibracije:
— Jedan
— Pet
— Devet (podrazumijevano)

POGLED NA STAZU
Odaberite koje oko (o¢€i) sustav za pracenje pogleda treba pratiti prilikom kori$tenja praéenja pogleda:

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.

2. Odaberite gumb Postavke.

3. Odaberite OCl ZA PRATNJU - ODABERITE KOJU CE SE OC PRATITI:
— Oba — pracenje ociju ¢e pratiti oba oka (najbolje performanse) (podrazumijevano)
— Lijevo — pracenje ociju prati¢e samo lijevo oko.
— Desno — pracenje ociju ¢e pratiti samo desno oko.

KONTROLA POMOCNIKA

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.
2. Odaberite gumb Postavke.
3. Odaberite KONTROLU NEGOVATELJA:

— Korak-po-korak — ukljucite korak-po-korak da biste koristili funkciju kalibracije korak-po-korak.
Korak-po-korak omogucuje voditelju da ru¢no prijede kroz tocke kalibracije dodirom ekrana. (Podrazumijevano
je iskljuéeno)

MOGUCNOSTI CILJA

Postoje 2 razli¢ite moguénosti cilja:
e Cilj boje
o Cilj slike

Odaberite boju za ciljne boje.

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.
2. Odaberite gumb Postavke.

3. Odaberite gumb Odaberi boju.
4. Odaberite boju.

Odaberite sliku za ciljeve slike

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.

2. Odaberite gumb Postavke.

3. Odaberite gumb Odaberi sliku.

4. Odaberite sliku s vasih fotografija.

CILJANA BRZINA
Odaberite kojom brzinom se ciljevi trebaju pomicati preko ekrana tijekom kalibracije.

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.
2. Odaberite gumb Postavke.
3. Odaberite CILJANU BRZINU:
— Sporo (zadano)
— Srednje
— Brzo

CILJNA VELICINA
Odaberite veli€inu cilja dok se kre¢u preko ekrana tijekom kalibracije.

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.

2. Odaberite gumb Postavke.

3. Odaberite CILJNA VELICINA
— Malo (podrazumijevano)
— Srednje
— Veliko
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6.3.2 Baterija -

6:33 Mon 8 Jun = =00 S
Calibration Accuracy Settings
Settings Battery
£ Calbration TD Rilat BaY: =3
(% hssistiveTouch
7 Help
o About
Da biste vidjeli status baterijeTD Pilot:
1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.
2. Odaberite Postavke.
3. Odaberite Baterija
n Objasnjenja simbola:
e |kona baterije = Radi na bateriji
e |kona baterije s munjom = punjenje
e Nije povezano = TD Pilot isklju€en ili je USB kabel odspojen
Baterija iPada moze se vidjeti i u gornjem desnom kutu iPada (ili u widgetu).
6.3.3  Pomoc¢ni dodir ( K=
6:33 Mon 8 Jun = =00 S

Settings
©» Calbration

== Battery

(% AssistiveTauch

7 Help

@ dbout

RESPONZIVNOST
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Odzivnost utjeCe na stabilnost pokazivaca AssistiveTouch. Stabilan pokaziva¢ imat ¢e manje trzanja, ali moze zakazati
pri pomicanju ociju preko ekrana. Odzivni pokazivac¢ ¢e se brzo pomicati, ali ¢e imati viSe trzaja.

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.

2. Odaberite Postavke.

3. Odaberite Assistive Touch

4. Odaberite gumbe Stabilno ili Responzivno kako biste postavili razinu responzivnosti izmedu stalne i
responzivne.

6.3.4 Pomo¢

.33 Mon 3 Jun = =100 %

Calibration Accuracy Settings

Settings Help

> Calbration
ASSETIVETIILICH

== Battery Set up AssistiveTouch

(% AssistiveTouch S el e e

? Help
User's Manual

T Abot

Ova stranica pruza informacije o tome kamo otici kako biste optimizirali iskustvo pra¢enja pogleda i gdje pronaci
korisnicki priru¢nik.
ASSISTIVETOUCH
e QOdaberite opciju Postavi gumb AssistiveTouch kako biste otisli u postavke sustava iPadOS.
RESURSI

e QOdaberite gumb Priru€nik za korisnika kako biste otvorili Priru¢nik za korisnika kao PDF na uredaju iPadOS.
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Calibration Accuracy Settings

Settings About
O Cabbration Lt
= Battery Modal Terbii Dy

(5 AesistiveTouch E <
Firmuware Version

Seflal Nurmbser TORLT- 7 MMEDODO000
7 Help

Hardwara Ravision

E THACKER
Wade! 155 Large PC_Eye 5

Firmeware Version

Serial Number 15514-000

‘ersion 114 (18]

talloct L ag

Za dobivanje detaljnih informacija o TD Pilot i pracenju pogleda:

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.
2. Odaberite Postavke.
3. Odaberite ,,0 setu stranica“.

Za prikupljanje dnevnika za TD Pilot i pra¢enje pogleda:

1. Otvorite aplikaciju TD CoPilot.

2. Odaberite Postavke.

3. Odaberite ,,0 setu stranica®.

4. Odaberite gumb Prikupljanje dnevnika.
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7 Briga o proizvodu

71 Temperatura i vlaga

7.1.1 Opc¢a uporaba - Temperatura pri radu

Uredaj TD Pilot najbolje je ¢uvati u suhim uvjetima na sobnoj temperaturi. Preporuc¢eni opseg vrijednosti temperature i
vlaznosti za uredaj je sljededi:

e Temperatura okoline: 0°C do 35°C (32°F do 95°F)
e Vlaznost: 10% do 95% pri 40°C (104°F) (bez kondenzacije na uredaju)
e Atmosferski tlak: 70 kPa do 106 kPa (525 mmHg do 795 mmHg)

7.1.2  Transport i skladiStenje
Preporuceni opseg vrijednosti temperature i vlaznosti za transport i skladistenje uredaja su sljedeci:

e Temperatura: -20 °C do 45 °C (-4 °F do 113 °F)
e Vlaznost: 10% do 95% pri 40°C (104°F) (bez kondenzacije na uredaju)
e Atmosferski tlak: 70 kPa do 106 kPa (375 mmHg do 795 mmHg)

TD Pilot nije vodozaptiven niti vodootporan. Uredaj se ne smije drzati u prekomjerno vlaznim uvjetima. Nemojte uranjati
uredaj u vodu niti bilo koju drugu tekucinu. Vodite racuna da ne prolijete bilo kakvu tekuéinu na uredaj, osobito u predjelu
s priklju¢cima.

Uredaj je registriran kao IP klasa IP54.

n IP klasa prolaza samo za uredaj s postavljenim | / O poklopcima. Adapterski mod je isklju¢en.

7.2  Ciséenje uredaja

1. Uredaj prije CiS¢enja potpuno iskljucite.

2. IskopcCajte ureda;.

3. Uklonite sve kabele.

4. PrebriSite sve vanjske povrSine sluze¢i se maramice za CiS¢enje sa 70-procentnim izopropil alkoholom, maramice za
CiScenje sa 75-procentnim etil-alkoholom ili dezinfekcijske maramice Clorox za kontrolu infekcije.

5. Pustite uredaj neka se prirodno osusi.

6. Svu raspolozivu opremu takoder morate na isti nacin dezinficirati.

7. Ako nakon ¢iS¢enja zaslona ostaju tragovi, zaslon ulastite suhom i mekanom tkaninom.

8. Materijale za CiS¢enje odlozite na prikladan nacin.

n Na uredaje nemoijte izravno primjenjivati rasprsivace, jer oni mogu natopiti uredaj te neZeljena viaga moze uci u
uredaj.

Ne uranjajte uredaj u bilo kakvu tekucinu.
Ne Koristite sprej protiv insekata na uredaju.

7.3 Postavljanje uredaja

Koristite isklju€ivo preporucene stalke koje je odobrio lokalni distributer ili prodajni zastupnik i provjerite jesu li pravilno
postavljeni i pri€vrs¢eni u skladu s uputama. Ne postavljajte uredaj na nestabilne i neravne povrsine.

7.4 Transport TD Pilot uredaja

Iskljucite sve kabele iz uredaja TD Pilot dok ga prenosite.

Kada uredaj nosite na popravak, Saljete ga ili putujete, upotrijebite originalno kuéidte i materijale za pakiranje te
osigurajte da je TD Piloturedaj iskljucen.
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n Preporucuje se sacuvati originalnu ambalazu TD Pilot.

Ako se uredaj treba vratiti Tobii Dynavox zbog problema koji su pokriveni jamstvom ili radi popravke, za slanje se
treba koristiti originalna ambalaza ili odgovaraju¢a zamjenska ambalaza. Vecina prijevoznika zahtijeva da oko
uredaja bude najmanje oko 5 cm zastitne ambalaze.

Napomena: Zbog propisa ameri¢ke organizacije Joint Commission, sav ambalazni materijal (uklju€ujuci kutije) koji
se Salje Tobii Dynavox tvrtki mora se baciti.

7.5 Odlaganje baterija

Nemojte odlagati baterije u obi¢ni komunalni ili uredski otpad. Slijedite lokalne propise za odlaganje baterija.

7.6 Odlaganje uredaja u otpad

Ne zbrinjavajte uredaj TD Pilot s obi¢nim komunalnim ili uredskim otpadom. Slijedite lokalne propise za odlaganje
elektricne i elektronicke opreme.

Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR 7 Briga o proizvodu = 35



Dodatak A Podrska, garancija, resursi za
obuku i rjesavanje problema

A1 Korisni¢ka podrska

Trebate li podr$ku, obratite se svom lokalnom predstavniku ili korisni¢koj sluzbi tvrtke Tobii Dynavox. Kako biste §to prije
dobili pomoc¢, provjerite imate li pristup svomTD Piloturedaju i, ako je moguce, internetskoj vezi. Takoder biste trebali
moci navesti serijski broj uredaja, koji se nalazi ispod podesivog stalka na TD Pilot Base.

Za daljnje informacije o proizvodu i druge resurse za podrsku posjetite Tobii Dynavoxweb-stranicu
www.tobiidynavox.com.

A2 Jamstvo
Molimo procitajte papir o jamstvu proizvodaca priloZzen u paketu.

n iPad uredaiji kupljeni zajedno s ovim TD Pilotproizvodom nisu pokriveni ovom tvornic¢kom garancijom.

Tvrtka Tobii Dynavox ne jam¢i kako ¢e softver na uredajuTD Pilot zadovoljiti vase zahtjeve, kako ce raditi
n neometano ili bez pogreske niti kako ¢e se sve pogreske softvera isprauviti.

Tobii Dynavox ne jamci da ¢e TD Pilot zadovoljiti zahtjeve kupca, da ¢e rad TD Pilot biti neometan, kao ni da ¢e
TD Pilot biti bez pogreSaka u softveru (bugova) ili drugih kvarova. Kupac prihvaéa €injenicu da TD Pilot ne¢e
funkcionirati za sve korisnike ni u svim uvjetima svjetlosti.

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik prije uporabe uredaja. Jamstvo je valjano samo ako se uredaj koristi u skladu s
korisni€kim priru¢nikom. Rastavljanje TD Pilot Base ¢e ponistiti jamstvo.

n Preporucuje se da sacuvate originalnu ambalazu uredaja TD Pilot.

Ako se uredaj treba vratiti tvrtki Tobii Dynavox zbog problema koji su pokriveni garancijom ili radi popravke, za
slanje treba koristiti originalnu ambalazu ili adekvatnu zamjensku ambalazu. Vecina prijevoznika zahtijeva da oko
uredaja bude najmanje oko 5 cm (2 in¢a) zastitne ambalaze.

Napomena: Zbog propisa ameri¢ke organizacije Joint Commission, sav ambalazni materijal (ukljuCujuci kutije) koji
se $alje tvrtki Tobii Dynavox mora se baciti.

A3 Resursi za obuku

n Nije potrebna posebna obuka za sigurnu i u€inkovitu uporabu primarnih radnih funkcija TD Pilot.

Tobii Dynavox nudi niz sredstava za obuku za TD Pilot proizvodei s njima povezane komunikacijske proizvode. Mozete
ih pronaci na Tobii Dynavox web-stranici www.tobiidynavox.com, uklju€ujuéi vodi¢e za pocetak, webinare i kartice za
obuku o softveru. Vodi€TD Pilot za poCetak rada i kartice za obuku o softveru isporu€uju se s uredajem TD Pilot.

Ad Vodi€ za rjeSavanje problema

A4.1 Ako se TD Pilot ne ukljudi

Prikljucite napajanje i pricekajte nekoliko minuta da biste omogucili punjenje prije nego Sto poku8ate ponovo ukljugiti
uredaj. Ako se uredaj ne pokrene pravilno, obratite se korisni¢koj podrsci. Vidi A7 Korisnicka podrska, stranica 36 za
kontakt:
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A4.2 Kako izvrsiti resetiranje napajanja na TD Pilotu?

Drzite gumb za napajanje uredaja 10 sekundi. Tako Cete iskljuciti uredaj bez obzira na to $to je radio. Da biste ga ponovo
ukljugili, trenuta€no pritisnite gumb za uklju€ivanje i uredaj ce se pokrenuti i ukljuciti.

n Ovo nece resetirati iPadOS uredaj; to se mora uciniti kao zaseban korak.

Ako se uredaj ne pokrene pravilno, obratite se korisni¢koj podrsci. Vidi AT Korisnicka podrska, stranica 36 za
kontakt:

A4.3 Kako mogu provijeriti je li TD Pilot Base priklju¢en na uredaj s iPadOS-om?
U iPadOS-u idite na: Postavke > Opcenito > O aplikaciji.
Ako je TD Pilot Baseuredaj ukljucen i ispravno povezan s iPadom, trebao bi vidjeti Tobii Dynavox Pilot pri dnu.

A4 4 Fino podeSavanje pracenja pogleda

Ako imate poteskoca s koriStenjem praéenja pogleda na TD Pilot, ovaj popis uobicajenih problema i rjeSenja moze vam
pomoci. Isprobajte jedno ili viSe rjeSenja, jer ponekad kombinacija dovodi do uspjesSnog rieSavanja problema.

Problem Rjesenje

Sustav za pracenje pogleda ne e Provijerite je li TD Pilot napunjen i uklju¢en.

detektira oci. e Provjerite je li AssistiveTouch omoguéen, vidi 5.5.2 Postavijanje AssistiveTuch-a,
stranica 19.

e Provijerite je li kabel koji povezuje TD Pilot uredaj s iPadom ¢&vrsto prikljuen.
e Provjerite polozaj uredaja i osobe.
e Pregledajte informacije o odsjaju na nao¢alama

Tocnost nije dobra. e Provjerite polozaj uredaja i osobe, zatim ponovno kalibrirajte.

e Pregledajte rjieSenja za probleme navedene u nastavku. MoZe se primijeniti
viSe od jednog.

Ponovno kalibrirati. Prije nego $to to ucinite, sjetite se provijeriti poloza;.
Okrenite pogled ili nakratko zatvorite oCi kako biste ponovno fokusirali pogled.
Smanjite svjetlinu zaslona: Postavke iPadOS-a > Zaslon i svjetlina
Povecajte veli€inu teksta kako biste povecali tekstualne ciljeve: Postavke
iPadOS-a > Prikaz i svjetlina > Velic¢ina teksta

Pogledajte odjeljak ,Iskustvo naprezanja ociju ili suhoc¢e” u nastavku.

Ocistite naocale.

Ogranicite ili eliminirajte svjetlo koje dolazi iza osobe koja koristi uredaj.
Ako korisnik nosi multifokalne le¢e, poku$ajte pomaknuti uredaj kako biste
iskoristili dio le¢e namijenjen za rad na racunalu.

To€nost s vremenom postaje
sve losSija.

Cini se da odsjaj na nao¢alama
ometa rad sustava.

Odziv pokazivaca zaostaje. e Povecajte postavku odziva: TD CoPilot Postavke > AssistiveTouch
Teskoce pri zadrzavanju e Skrati vrijeme zadrzavanja:
dovoljno dugo. — Assistive Touch: Postavke iPadOS-a > Pristupa¢nost > Dodir >

Pomoc¢ni dodir > Sekunde zadrzavanja

— TD Talk tipke tipkovnice: TD Talk > Postavke > Tipkovnica

— TD Talk tipke bez tipkovnice: TD Talk > Postavke > Aktivacija

— TD Snap Global: Uredivanje > Korisnik > Metoda pristupa > Tip odabira
> Vrijeme zadrzavanja

— TD Snap za odredena gumbe: Uredivanje > Odabir gumba > Metoda
pristupa > Vrijeme zadrzavanja Iskljuc¢i podudaranje korisnickih
postavki > Vrijeme zadrzavanja

n PodeS$avanje vremena zadrzavanja u Postavkama iPadOS-a utje¢e samo
na AssistiveTouch. PodeSavanje vremena zadrzavanja u TD Talku ili TD Snapu
utjeCe samo na va$ komunikacijski softver.

e Povecanje tolerancije na pokrete: Postavke iPadOS-a > Pristupacnost >
Dodir > AssistiveTouch

e Postavka smanjenja odziva: TD CoPilot Postavke > AssistiveTouch

Dodatak A Podrska, garancija, resursi za obuku i
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Problem

RjeSenje

Odabiri se dogadaju prebrzo ili
sluéajno.

e Produzite vrijeme boravka:

— Assistive Touch: Postavke iPadOS-a > Pristupa¢nost > Dodir >
Pomoc¢ni dodir > Sekunde zadrzavanja

— TD Talk tipke tipkovnice: TD Talk > Postavke > Tipkovnica

— TD Talk tipke bez tipkovnice: TD Talk > Postavke > Aktivacija

— TD Snap Global: Uredivanje > Korisnik > Metoda pristupa > Tip odabira
> Vrijeme zadrzavanja

— TD Snap za odredena gumbe: Uredivanje > Odabir gumba > Metoda
pristupa > Vrijeme zadrzavanja > Isklju¢i podudaranje korisnickih
postavki > Vrijeme zadrzavanja

n PodeSavanje vremena zadrzavanja u Postavkama iPadOS-a utjeCe samo
na AssistiveTouch. PodeSavanje vremena zadrzavanja u TD Talku ili TD Snapu
utjeCe samo na va$ komunikacijski softver.

e Smanjenje tolerancije na pokrete: Postavke iPadOS-a > Pristupacnost >
Dodir > AssistiveTouch

Pokaziva¢ poskakuje ili odskace.

e Postavka smanjenja odziva: TD CoPilot postavke > AssistiveTouch

e Uklonite boju s pokazivaca: Postavke iPadOS-a > Pristupa¢nost > Kontrola
pokazivaca > Boja

e Podesite veli¢inu pokazivaca: Postavke iPadOS-a > Pristupacnost >
Kontrola pokazivaca

Ne mogu vidjeti pokaziva¢.

e Promijenite veli€inu i boju pokazivac¢a kako biste ga istaknuli: Postavke
iPadOS-a > Pristupacnost > Kontrola pokazivaca

Gumb izbornika AssistiveTouch
ometa ili odvlaéi paznju.

e Pomaknite gumb izbornika AssistiveTouch na zaslonu.
e Smanijite prozirnost gumba izbornika AssistiveTouch na mirovanju: Postavke
iPadOS-a > Pristupacnost > Dodir > AssistiveTouch

Osjec¢aj muc€nine.

e Smanijite svjetlinu zaslona: Postavke iPadOS-a > Prikaz i svjetlina

e Uklonite boju s pokazivaca: Postavke iPad OS-a > Pristupa¢nost > Kontrola
pokazivaca

e Omogucite postavku Smanjenje kretanja: Postavke iPadOS-a >
Pristupaénost > Kretanje

e Omogucite postavku Prefer Cross-Fade Transitions: Postavke iPadOS-a >
Pristupacnost > Pokret

Osjecate naprezanje ili suho¢u
ociju.

e Napravite pauze.

e Smanijite svjetlinu: Postavke iPadOS-a > Prikaz i svjetlina

e Povecanje veliCine teksta: Postavke iPadOS-a > Prikaz i svjetlina > Veli¢ina
teksta

e Posavjetujte se s lijecnikom.

Oc¢i se ne pomicu zajedno
(strabizam).

e QOdredite jace oko i kalibrirajte samo s tim okom.
e Posavjetujte se s lijeEnikom.

Nevoljni pokreti o€iju
(nistagmus).

e Premjestite uredaj kako biste vidjeli postoji li podrucje u vidnom polju u kojem
se smanjuje nistagmoidno kretanje.
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Dodatak B Informacije o sukladnosti
standardima

TD Pilot ima CE oznaku u skladu s Uredbom (EU) 2017/745 (MDR) i udovoljava primjenjivim
c € harmoniziranim standardima te Opc¢im sigurnosnim i zahtjevima za performanse (GSPR).

B1 Izjava FCC-a

Ovaj je uredaj usuglasen s dijelom 15 Pravila FCC. Njegov rad podlijeze dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije
izazivati Stetne smetnje i (2), ovaj uredaj mora prihvacéati sve primljene smetnje, uklju€uju¢i smetnje koje mogu
prouzrociti nezeljeno funkcioniranje.

Po pravilima FCC-a, preinake koje nije izri¢ito odobrila tvrtka Tobii Dynavox smatrat ¢e se neovlastenim
A rukovanjem opremom.

B1.1 Za opremu P15B

Ova je oprema ispitana i utvrdeno je kako je uskladena s ogranienjima za digitalne uredaje klase B, shodno dijelu 15
Pravila FCC-a. Ta su ograni¢enja osmisljena za osiguravanje zastite od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ova
oprema generira, koristi i moze emitirati radiofrekvencijsku energiju i, ako se ne postavi i ne koristi u skladu s uputama,
moze izazvati Stetne smetnje u radijskim komunikacijama.

Medutim, ne postoji jamstvo da u odredenoj instalaciji ne¢e doc¢i do smetnji. Ako oprema izaziva Stetne smetnje u
radijskom ili televizijskom prijemu, Sto se moze utvrditi uklju€ivanjem i isklju€ivanjem opreme, korisnik moze poku$ati
otkloniti smetnje na jedan od sljedecih nacina:

Zakretanje ili premjestanje prijemne antene.

Povecanje udaljenosti izmedu opreme i prijemnika.

Ukljucite opremu u utinicu koja nije na istom osiguracu kao i prijemnik.
Posavjetujte se s prodavacem ili iskusnim radijskim/TV tehni¢arom trebate li pomo¢.

B1.2  Za prenosive uredaje
FCC lIzjava o izlozenosti zraCenju:

1. Ovaj odasilja¢ ne smije se postaviti ili koristiti povezan s drugim antenama ili odasiljacima.

2. Ova je oprema u skladu s ograni¢enjima FCC-a u pogledu izlozenosti radiofrekvencijskom zracenju odredenom za
nekontrolirano okruzenje. Ovaj je uredaj ispitan za uobi€ajene ru¢ne postupke s uredajem cije bo¢ne strane dolaze u
izravni doticaj s ljudskim tijelom. Kako biste odrzali sukladnost sa zahtjevima FCC-a u pogledu izloZenosti
radiofrekvencijskom zrac¢enju, izbjegavajte izravan kontakt s odasiljackom antenom tijekom odasiljanja.

B2 Izjava o udovoljavanju uvjetima oznake CE

Ovaj proizvod ima CE oznaku kao dodatak medicinskom proizvodu u skladu s Uredbom (EU) 2017/745 (MDR) i u skladu
je s primjenjivim op¢im zahtjevima za sigurnost i performanse (GSPR).

B3 Direktive i norme

Uredaj TD Pilot u skladu je sa sljedec¢im direktivama:

Direktiva o medicinskim proizvodima (EU) 2017/745

Direktiva o niskom naponu 2014/35/EU

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC) 2014/30/EU

Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi 2011/65/EU
Direktiva o otpadnoj elektri€noj i elektroni¢koj opremi 2012/19/EU

Direktiva o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija 2006/121/EZ, 1907/2006/EZ Prilog 17
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e |SO 14971:2019
e |SO 13485:2016

UredajTD Pilot je testiran u skladu s normama IEC/EN 60601-1 Ed 3.1, IEC/EN 62368-1, ISO 14971:2019 i drugim
relevantnim standardima za ciljana trzZista.

40  Dodatak B Informacije o sukladnosti standardima Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR



Dodatak C

Tablica 3: Informacije o LED-u

Informacije o LED statusu

Drzava znacenje
LED Je li adapter za TD Pilot Power TD Pilot baterija Baterija za iPad
napajanje priklju¢en?
ISKLUUCENO NE ISKLUUCENO Nepoznato
ISKLJUCENO DA Napunjen Nepoznato
PLAVA (DA) Punjenje Nepoznato
PULSIRAJUCA (DA) UKLJUCENO Punjenje
PLAVA
PULSIRAJUCA DA Napunjen
ZELENA
PULSIRAJUCA NE Praznjenje
ZELENA
CRVENA - GRESKA

Upute za uporabu TD Pilot v.1.0 - hr-HR
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Dodatak D Tehnicke specifikacije

D1 Uredaj

Model TD Pilot

Tip TD Pilot

Operativni sustav Apple iPadOS

CPU Apple M4 ¢ip (9-jezgreni CPU) ili noviji
Memorija 256 GB

Rezolucija zaslona 2752 x 2064

Veli¢ina zaslona 13"

Straznji zaslon

480 x 128 piksela

Dimenzije (SxVxD) TD Pilot

30,4 x 25,5 % 9,0 cm
12,0 x 10,0 x 3,5 in¢a

Tezina TD Pilot 2,11 kg
4,65 Ibs
Mikrofon 1xMikrofon
Zvuénici 2 x 10 W zatvoreni zvugnici
Konektori 1 x Thunderbolt/USB 4 (iPadOS uredaj)
1x USB-C
2 x 3,5 mm sucelje za priklju¢ak prekida¢a (raspored kontakata za mono utikac:
Cahura = masa, vrh = signal)
1 x 3,5 mm stereo priklju¢ak za slusalice s detekcijom prikljucka
1x USB-C priklju€ak za napajanje
Gumbi 1 x Gornje dugme (uredaj s iPadOS-om)
1 x Pojacanje/priguSenje zvuka (iPadOS uredaj)
1 x uklju€ivanje
1 x Status pracenja
Bluetooth® Bluetooth 5.3
Uredaj za pracenje oka (opcionalno) Tobii IS5TDL modul
Ocekivani radni vijek 5 godina
Uobicajeno prosjecno vrijeme ~10 hours

trajanja baterije

Vrijeme punjenja baterije

Maximum 4 h

Stolni stalak

Integrisano

Podrzani sustavi montaze

Tobii Dynavox QR adapter plo¢a za Daessy i REHAdapt

Napajanje 15V DC,3A,45Wili20 VDC, 3 A, 60 W AC adapter
IP razred P54
Prolaz samo za uredaj, na mjestu su | / O poklopci.
P22

Bez 1/0 poklopaca.

D2 Strujni adapter

Stavka Specifikacija

Marka Tobii Dynavox
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Stavka Specifikacija
Proizvodac¢ MEAN WELL Enterprise Co., Ltd
Naziv modela NGE60-TD

Nazivni ulazni parametri

100-240 V AC, 50/60 Hz, 1,5-0,8 A

Nazivni izlazni parametri

5V/9V/12V/15V/20 V DC, 3 A, 60 W maks.

Izlazni utikacé

USB type C

D3 Paket baterija

Stavka

Specifikacija

Napomena

Tehnologija baterije

Li-lon punjiva baterija s mjeracem plina
(SMBus v1.1 sucelje) (SMBus v1.1
sucelje)

Cell

6x NCR18650GA

Kapacitet paketa baterije

71,28 Wh

Prvenstveni kapacitet, novi paket
baterija

Nominalni napon

10,8 V DC, 6600 mAh

Vrijeme punjenja baterije

Maksimum 4 h

Punjenje od 10 do 90%

Broj ciklusa

300 ciklusa

Minimalno 75% prvenstvenog
kapaciteta je preostalo

Dopustena operativha temperatura

0—45 °C, 45-85% RH

Stanje napunjenosti

-20-60 °C, 45-85% RH

Stanje praznjenja

Temperatura skladiStenja -20 - 35 °C, 45-85% RH 1 godina
-20-40 °C, 45-85% RH 6 mjeseci
-20-45 °C, 45-85% RH 1 mjesec
-20 - 50 °C, 45-85% RH 1 tjedan
Vrijeme pohrane ' Maskimalno 6 mjeseci @ punjenje = @
40% Nemojte dugo skladititi

baterijske pakete s razinom
napunjenosti manjom od 40%.

1. Preporucivo je da baterija ne bude uskladiStena u uredaju ako uredaj nece biti koristen u roku od 6 mjeseci. Ako je
baterija uklonjena, baterija nece biti ispraznjena toliko brzo nego kad uskladi$tena u uredaju.

D4

Ako je instalirano

Uredaj za pracenje oka

Tehnicke specifikacije

Tobii ISSTDL modul

Radna udaljenost

45 —95cm
20 — 37 inc¢a

Sloboda pokreta glave '
(Sirina x Visina)

"20 x 20 cm (7,9 x 7,9 in¢a) na 50 cm od ekrana
“35 x 35 cm (13,8 x 13,8 in€a) na udaljenosti od 65 — 80 cm od ekrana

Pozicioniranje

Udaljenost od zaslona

Track box veli€ine (Sirina x visina)
Pracenje (Track Box) dubine

45 —95cm (20 — 37 in)
20x20—35%x35cm (7.9 x7.9—13.8 x 13.81in)
50 cm (19.7 in)

pogleda

Frekvencija podataka o prac¢enju 33 Hz
pogleda
Frekvencija uzorkovanja pracenja 133 Hz
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Tehnicke specifikacije

Tobii IS5TDL modul

Tehnika pracenja oka

Pracenje ociju refleksijom zjenice i roznice koje se temelji na videosnimci s
tamnim i svijetlim nacinima osvijetljenja zjenice.

Moguca upotreba na otvorenom Da
Korisnicka kalibracija
(bivSa robusnost pracenja) >98%

Prepoznavanje pogleda
Interakcija >30Hz

98% za 95% stanovnistva?

Tocnost pracenja pogleda
U 95% stanovnistva®

< 1,58 stupnjeva

Preciznost pra¢enja pogleda

U 95% stanovnistva® <0,2°
Maks. brzina pomicanja glave

Polozaj oka 40 cm/s
Podaci o pogledu 10 cm/s
Maksimalno nakretanje glave 25°
Maks. zakretanje po osi Y, nagib 25°
Protok i brzina podataka

Latencija pogleda 17 ms
Oporavak pogleda 0ms
Montaza Ugradena
Napajanje Ugradena

1. Slobodno kretanje glave opisuje glasnocu ispred alata za pra¢enje u kojem korisnik mora imati barem jedno oko.
Brojevi su navedeni paralelno/ortogonalno na povrsinu zaslona.
2. Testirana populacija iskljucila je one koji bi nosili dioptrijske naocale s dioptrijom +5,00 ili viSe ili boluju od bolesti

oka.

3. Omijer to€nost i preciznost po postotku populacije dobiven je opseznim testiranjem predstavnika kompletne

populacije. Iskoristili smo stotine tisu¢a dijagnostickih snimaka i proveli testove na otprilike 800 osoba s razli€itim
stanjima, vidom, etni¢kim pripadnostima, svakodnevnom prasinom, mrljama ili nepravilnostima oko o¢€iju, s neostrim
o€ima itd. To je rezultiralo znatno robusnijim i visokoucinkovitim iskustvom praéenja pogleda te mnogo realisti¢nijim
prikazom stvarnih performansi u cijeloj populaciji, a ne samo u matematicki "idealnom" scenariju.

Brojevi "idealnog" stupnja su raniji standard mjerenja to¢nosti i preciznosti, oba ranije kod tvrtke Tobii a trenutacno
kod sve konkurencije na polju pracenja oka. lako su "idealni" brojevi korisni za stjecanje opc¢e predstave o
usporednoj kvaliteti i performansama, nisu primjenljivi na kori$tenje u realnom svijetu na isti nacin kao brojevi
kvantitativnog stupnja to¢nosti i preciznosti u postotku populacije na temelju obimnog testiranja medu
predstavnicima kompletne populacije.
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Dodatak E Upute i izjava proizvodaca

U nastavku su navedene informacije o kabelima za EMC referencu.

Kabel Maksimalna duljina |Zasti¢eni/nezasti¢eni |Broj Klasifikacija kabela
kabela

AC Power Cord 09m Nezasticeni 1 set Naizmjeni¢na struja

Kabel za napajanje 1,65 m Zasti¢eno 1 set Istosmjerna struja

istosmjernom strujom

Dva kabela sa 1,44 m Zastiéeno 1 set Signal

prekidacem

USB kabel 0,26 m Zastiéeno 1 set Signal

Vazne informacije o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)

Ova elektri¢na medicinska oprema zahtijeva posebne mjere opreza u pogledu elektromagnetske kompatibilnosti (EMC) i
mora se staviti u uporabu u skladu s informacijama o EMC-u navedenima u korisni¢kom priru€niku; oprema je u skladu s
ovim standardom IEC 60601-1-2:2014+A1:2020 i za imunost i za emisije. Ipak, potrebno je poduzeti posebne mjere
opreza:

e Oprema bez bitnih performansi namijenjena je za upotrebu u kuénom zdravstvenom okruzenju.

e UPOZORENJE: Upotreba ove opreme u neposrednoj blizini ili naslagana s drugom opremom treba se izbjegavati jer
to mozZe dovesti do nepravilnog rada. Ako je takva upotreba nuzna, ova i ostala oprema trebaju se promatrati kako bi
se provjerilo da rade normailno.

e KoriStenje dodataka, pretvaraca i kabela koji nisu navedeni ili isporuceni od proizvodaca ove opreme moze dovesti
do povecanih elektromagnetskih emisija ili smanjene elektromagnetske otpornosti ove opreme i uzrokovati
neispravan rad.

e UPOZORENJE: Prenosiva RF komunikacijska oprema (ukljuCujuci periferije poput kabela za antenu i vanjskih
antena) ne smije se koristiti blize od 30 cm (12 in¢a) od bilo kojeg dijela TD Pilot, uklju¢ujuéi kabele koje je odredio
proizvodaé. U suprotnom bi moglo doéi do pogor$anja performansi ove opreme.

e UPOZORENJE: Ako je mjesto uporabe blizu (npr. manje od 1,5 km od) antena za emitiranje AM, FM ili TV signala,
prije uporabe ove opreme treba je promatrati kako bi se provjerilo da radi normalno i osiguralo da oprema ostane
sigurna u pogledu elektromagnetskih smetnji tijekom o€ekivanog vijeka trajanja.

IZJAVA: Za potrebe svog rada oprema ima funkciju bezi¢ne komunikacije, ukljuCuje RF predajnik i prijemnik, 2,4
GHz, pulsnu modulaciju.

Tablica 4: Tablica uskladenosti s EMI — emisija

IZJAVA: Oprema je dizajnirana kompatibilno s visokofrekventnom kirurSkom opremom; stanje ukljucuje rad ili
pripravnost u neposrednoj blizini visokofrekventne kirurSke opreme.

Uskladenost
CISPR 11 Grupa 1, Klasa B

Fenomen Elektromagnetsko okruzenje

RF emisije Okruzenje kuc¢ne njege

Harmonicka distorzija

IEC 61000-3-2 Klasa A

OkruZenje kuc¢ne njege

Fluktuacije napona i treperenje

Uskladenost s normom IEC 61000-3-3

Okruzenje kuc¢ne njege

Tablica 5: Tablica uskladenosti EMS-a — prikljucak kucista

Fenomen

Osnovni EMC standard

Razine testa imuniteta

Okruzenje kuéne njege

komunikacije

Elektrostati¢ki praznjenje IEC 61000-4-2 18 kV kontakt

12 kV, 4 kV, £8 kV, £15 kV zrak
ZraCeno RF EM polje IEC 61000-4-3 10 V/im

80MHz-2.7GHz

80% AM pri 1 kHz
Polja blizine iz opreme za RF bezi¢ne [IEC 61000-4-3 Pogledajte tablicu
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Fenomen

Osnovni EMC standard

Razine testa imuniteta

Okruzenje kuéne njege

Procijenjena magnetska polja na
frekvenciji elektricne mreze

IEC 61000-4-8

30 A/m

50 Hz ili 60 Hz

Tablica 6: Tablica uskladenosti EMS-a — blizinska polja bezi¢ne opreme za radijsku komunikaciju

Testna frekvencija (MHz)

Opseg (MHz)

Razine testa imuniteta

Okruzenje kuéne njege

385 380-390 Pulsna modulacija 18 Hz, 27 V/m

450 430-470 FM, odstupanje 5 kHz, sinus 1 kHz,
28 V/m

710 704-787 Pulsna modulacija 217 Hz, 9 V/m

745

780

810 800-960 Pulsna modulacija 18 Hz, 28 V/m

870

930

1720 1700-1990 Pulsna modulacija 217 Hz, 28 V/m

1845

1970

2450 2400-2570 Pulsna modulacija 217 Hz, 28 V/m

5240 5100-5800 Pulsna modulacija 217 Hz, 9 V/m

5500

5785

Tablica 7: Tablica uskladenosti EMS-a — Ulazni izmjenicni prikljucak za napajanj

e

Fenomen

Osnovni EMC standard

Razine testa imuniteta

Okruzenje kuéne njege

Elektri¢ni brzi prijelazi/impulsi IEC 61000-4-4 +2 kV

100 kHz frekvencija ponavljanja
Prenaponi linija—linija |IEC 61000-4-5 +0,5 kV, +1 kV
Provedene poremecaje inducirane RF  [IEC 61000-4-6 3V, 0,15 MHz - 80 MHz

poljima

6 V u ISM i amaterskim radio-pojasima
izmedu 0,15 MHz i 8,0 MHz
80% AM pri 1 kHz

Padovi napona

IEC 61000-4-11

0% Uy; 0,5 ciklusa
Na 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 225°, 270°
i 315°

0% Uq; 1 ciklus
i
70% Uq; 25/30 ciklusa
Jednofazno: pri 0°

Prekidi napona

IEC 61000-4-11

0% Us; 250/300 ciklusa

Tablica 8: Tablica uskladenosti EMS-a — dijelovi za signalni ulaz/izlaz Port

Fenomen

Osnovni EMC standard

Razine testa imuniteta

Okruzenje kuéne njege

Provedene poremecaje inducirane RF
poljima

IEC 61000-4-6

3V, 0,15 MHz - 80 MHz

6 V u ISM i amaterskim radio-pojasima
izmedu 0,15 MHz i 80 MHz

80% AM pri 1 kHz
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Dodatak F Odobrena dodatna oprema

Opis

Model

Tobii Dynavox - br. rezervnog dijela

Ispravlja¢ za uredaj TD Pilot za
izmjeni¢nu struju (napajanje elektricnom
energijom)

NGEG0-TD

1000769

Paket baterija

TDBW1

13000162

Pracenje pogleda za TD Pilot

Tobii IS5L modul

520223

Trebate li najnovije informacije o odobrenoj dodatnoj Tobii Dynavox opremi, posjetite www.TobiiDynavox.com ili se
obratite svom lokalnom Tobii Dynavox distributeru.
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http://www.tobiidynavox.com

Dodatak G Lokalni certifikacijski partneri

Navedene tvrtke su partneri za nasu lokalnu certifikaciju u njihovim zemljama.

Podaci za kontakt:

Ovlasteni predstavnik u Svicarskoj SOLUCIONES EN TECNOLOGIA ADAPTADA MEXICO
Beratung assistive Technologien S.ADE C.V

Chamstrasse 33 Av. Rio Mixcoac 164 Col. Acacias Del Valle Deleg

8934 Knonau Benito Juarez. CP. 03240

Svicarska Meksiko

+41 44 597 50 55 +1-800-344-1778
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